
• • B T D I I O DE URlCULTURA ¥ ffEOO 

^CERflFIGADÓJ^ITOSÁNITARIÓ 

Oocument No: 

Expedient: 

202002697489 

200830005563 

ORGANIZACIÓN DE PROTECCIÓN FITOSANITARIA DEL 
PLANT P R O T E C T i O N ORGANIZATION OF 

P E R U 

N°767896 

A : ORGANIZACIÓN DE PROTECCIÓN FITOSANITARIA 
T O : PLANT PROTECTION ORGANIZATION 
DE(OF) : United States of America (USA) 

JLDO8HMR90CG 

DESCRIPCIÓN DEL ENVÍO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT 

Nombre y dirección de! exportador - Ñame and address oí exporter 

SAN MIGUEL FRUITS P E R U S.A. - CAL. CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERÚ 

Nombre V dirección declarados del destinatario - Dedared ñame and address of consignee 

IMEX AGRO INC. -128 Boul. St. Raymond Gatineau, Q C F J 8 Y 1T2 Canadá 

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and ñame of product 

21,840.000 KG • MANDARIN, fresh fruit 

Nombre botánico de las plantas - Botánica! ñame ofplants 

Citrus reticulata 

Número y descripción de bultos - Number and description of packages 

1456 B O X E S 

Marcas distintivas - Distinguising marks 

SAMl 

Lugar de Origen - Place of Orígin 

ICA-PERU 

Medios de transpone decléirados 
Declared mearas of conveyanse 

MARITIME 

Punto de entrada declarado - Declared point of enlry 

PHILADELPHIA 

Po' la piossme se corlifica que las plantas, proOuclos vegeoles y otros artículos reglamoniaOos This is lo cenily snat plañís, planl products ot ottw' regulaieóanieles ¡lescribetl lierein nave been 
descritos aquí se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos ínspeaeü anüJof lesled accorümg to appropiate oílicial procedures ana are considerad lo be Irec 
Oirciaías adecuados y se considera que estar libres de las plagas cuarentenarias especificadas Irom the Quaranline p s s ! speciíied by the mporting coniractmg parly aiKÍ to coniorm wilh ihc 
por la pane coniratanle importadora / que cumplen los requisitos titosantlarios vigentes de la parte curreni phyiosanitary requerimehis ol Ihe mpotlmg coniracling pany, including iriosa lor legulateo 
contratante importadora, inc(i,idos los relativos a las plagas no cuarentcadas reglamentarias. íion quarantine pesis 

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT 

Fecha - Date 07/25/2020 - —- - Tratamiento - Treatment COLD T R E A T M E N T -

Producto químico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentración - Conceniration 

1 
Duración y temperatura - Duraíion and temperature 

15 DAYS / 17 DAYS to 1.11- "C / 1,67 'O 

Información adicional - AdJtior^at information 

OR LOWER T E M P E R A T U R E - IN TRANSIT / -

El titular es responsablo de cautelarla integridad dei documento Quedando pronibida su comercialización, alteración, adulteración, lalsiticaciün o cualquier enmendadura que se eleclue en su conlsflitto. 
El SENASA se reserva el derecho de rnictar las acciones civiles o penales que cofiesDOnCa 

\ ~ 

DECLARACIÓN ADICIONAL - AODÍTIONAL DECLAfíATIOH 

The truit has beer inspected and (ound free ol Ecdylolopha ajrantiana-
Number of Seal SENASA 141U3 - -
Number o( coniainer: TEMU-946690-5 - -

Fecha de inspección 07/25/2020 
Date of inspection: _ 

Nombre del funcionario autorizado 
Ñame of auttiorized otficer: 

BELLItX) SALAZAR TAÑIA DENISSE 

Lugar y fecha de expedición ¡^^^ SATURDAY. J U L Y 25, 2020 
Place and date of issue: . _ 

Fuma y Sello (Signalure and Slarnpl 

El SENASA. sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad (inanciera resultante de esle Ceriiticado. 
No linanoal liatxlily Milh r&spect lo Ihis certtticaie shan anaoh to SENASA or to ar>y of ifs olticers or represenlatives 

Este cariilicado na sido adoptado por el Perú por Resolución legislativa Í\J°21 )7S, concordante a la Conversión Iniernacional de Protección Fitosaniiana de la F A 3 
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USDA 
United States Department of Agriculture Anima! and Plant Health Inspection Service 

Instructions to the Master of M / V AS SABRINA (or one available upon departure): 
The fruit loaded on board this vessel in the refrigerated compartment and/or containers and 

identified by the enclosed documents is to receive cold ireatmenl while en route to the United States 
in accordance with the requirements of Foreign Plant Quarantine Notice 319.56-2-d of the United 
States Department of Agriculture. 

The temperature recording instrument must be in operalion during the entire treatment period so 
as to providc a continuous record of the fruit pulp and air tempcraturcs. Printouts of each sensor (air 
and pulp) are required at leasl once every hour during the treatment. Al l equipment must be in 
working order when leaving the Port of Departure or the treatment wil l fail. V E S S E L S : both pulp 
and air sensor readings M U S T remain wilhin the prescribed treatment schedule in order to achievc a 
successful cold treatment. The recording shall not be terminated until so directed by the U S D A 
clearance official at the fírst port of arrival in the United States. 

The vessePs officer, responsible for the in-transit cold Irealmcnt, should continuously review the 
temperaturc record and sign the chart or log sheet at least once each 24 hour period, noting the date 
and time. 

One set of accompanying document should be tumed over to the U S D A clearance official, and , 
one is for your records. 

The treatment consists holding the fruit at or below the selected cold treatment temperature of the 
stipulated number of days. The treatment schedule to be used for this shipment as required under 
CFR319.56.2d and C F R 305.15 is T107-a-l. Details of this treatment schedule can be found at: 
https://manuals.cphst.org/TIndex/treatmentSearch.cfm 

Failurc to adhere to the treatment schedule may result in failurc of the treatment and 
rejcction of all cargo under treatment by USDA offlcials. 

Summary of Treatment Tempcraturcs and Duration lor Treatment TlOV-a-l 
F R U I T T E M P E l ^ T U R E (F-) F R U I T T E M P E I ^ V T U R E (C°) Number of Davs 

1.11 15 

/ 35 1.67 17 

Signature 

Title 
nares Aníbal Salomón Prado 

Date July 25, 2020 

Ing. Agrónomo 
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In-Transit Cold Treatmenl Calibration Reporl 

Electronic 556 Reporl #: 185905 
Report Created on: Jul 25, 2020 

Report Crealed by: Andrés Aníbal Salomón Prado 
Prepared B y : Salomón Prado, Andrés Aníbal 
Date Submitled: 
Vessel Ñame: A S S A B R I N A 
Country of Origin: Perú 
Port ofLading: Callao 
Destination Port: Philadelphia, P A 

Container I D : TEMU946690-5 
Date Loaded: 07/25/2020 
Recorder Start Time: Date Time Started 
Commodily: Mandarín 
Number of Cases: 1456 
Treatment: T107-a-l 
Seal Number: S E N A S A 141143 
Pulp Temperature at Loading 
Max: 0.3°C 
Min: 0.2°C 

Sensor Calibration Data 
Ñame Test 1 Test 2 Test 3 Correction Time Completed 

U S D A l 0 0 0 0 07/25/2020 
U S D A 2 0 0 0 0 07/25/2020 
U S D A 3 0 0 0 0 07/25/2020 

Sensor Location: 
U S D A 1: On the first Pallet number 04302 on the top side down filter air 
U S D A 2: On the eleventh Pallet number 04432 U S D A 3: On the sixteenth 
Pallet number 04321 ^ 


